Bolivar y Bello: armas y letras fundadoras

Resumen

El autor a lo largo del texto,
expresa su admiracion por la figura
del Libertador, quien le inspir6 la
novela El insondable. Sefala que
la historia siempre ha provisto
espacios para crear la imagen que
mejor conviene: hay un Bolivar
para cada generacion. También, a
través del ensayo, manifiesta su
reconocimiento por Andrés Bello,
complemento en el ideal de las
armas y las letras.

Abstract

Through the text, the author
shows his admiration towards the
Libertador, who inspired his novel,
El Insondable. He points out that
History has always provided space
to create the most suitable image:
each generation has a Bolivar.
Also, through his essay, he ex-
presses his gratitude towards
Andres Bello, as ideal counterpart
to struggle and intellectual posi-
tions.

Alvaro Pineda Botero

Resumo

O autor ao longo do texto, ex-
pressa sua admiragdo pela figura
do Libertador, que inspirou o
romance El insondable. Mostra
que a histéria sempre gerou espa-
¢OS para criar a imagem mais con-
veniente: ha um Bolivar para cada
geracdo. Manifesta também, atra-
vés do ensaio, seu reconhecimento
a Andrés Bello, complemento no
ideal das armas e das letras.
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Introduccion

Los nombres de Simoén Bolivar y Andrés Bello son para los pueblos
de América los mas vivos simbolos de fraternidad. Evocan el origen
comun de nuestras naciones, el anhelo de dignidad, las luchas por la
liberacion y la justicia, la conformacion geografica y espiritual y la fuente
de sabiduria de las instituciones. Nos renuevan el interés por forjar
identidades nacionales y por conocer las culturas de nuestro continente.
Estos dos genios —el héroe y el sabio— encendieron sobre el territorio
patrio la antorcha de la libertad. Al paso que Bolivar nos alcanzaba la
independencia politica, Bello nos ponia en el camino de la madurez
intelectual. Ellos son los mas altos exponentes de esa generacion de
proceres venezolanos no igualada por ninglin otro pais de América.

En este texto me propongo expresar mi devocion por la figura del
Libertador, quien me inspird la novela El insondable, y, también, mi
devocion y reconocimiento por la de Bello, complemento sin par en el
ideal de las armas y las letras que subyace en todo gran pueblo de
Occidente.

El mito de Bolivar

El Libertador paso a la gloria cuando atin estaba vivo. En un ambiente
en el que no existian medios de difusion masiva como los que hoy
conocemos, muchas noticias se difundian magnificadas y en forma oral.
En lo privado, las gentes decian que podia dormir cuando cabalgaba,
atravesar a nado los rios mas caudalosos, saltar un caballo desde el
anca hasta las orejas, dictar diez o doce cartas a igual nimero de ama-
nuenses. En lo pablico, crecié su fama como estratega militar, mandatario
y estadista. Era capaz de ganar la adhesion tanto del pueblo como de
sus dirigentes. Era convincente en el discurso, agudo en el anlisis,
acertado en las decisiones, generoso sin limite y fiero con los enemigos.
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Los pintores estilizaron su imagen borrando los rasgos mestizos de su
semblante. Los poetas lo compararon con los héroes griegos y romanos.
Luego vinieron novelistas, bidgrafos, ensayistas e historiadores y el mito
creci6 por encima de las fronteras.

Es caracteristica de todo mito la multiplicidad de manifestaciones.
Tal sucede con el de Bolivar. Fechas como las de la Campaiia del Mag-
dalena, la Batalla de Boyaca, el atentado a su vida en Bogota o su agonia
en San Pedro Alejandrino estan documentadas y son incontrovertibles.
Aun asi, sobre ellas hay todo tipo de interpretaciones, de acuerdo con
las varias ideologias y los muchos intereses de partido o nacion.

Los hechos de su vida privada son menos conocidos, menos factibles
de ser probados por documentos. Sobre sus relaciones con Fanny de
Villars en Paris o con Manuelita Sdenz en Quito y Bogota hay testimonios
de terceros, versiones interesadas o fantasiosas, que con frecuencia son
contradictorias. Muchos otros temas han sido motivo de especulacion:
(Quién fue realmente Maria Teresa del Toro, su esposa por cortos afios?
;Tuvo hijos? ;Cuales fueron las enfermedades y los accidentes fisicos
que sufrio? ;Cuantos y cuales amores fugaces vivio? ;Cuales fueron
sus odios? ;Cémo concibid tal o cual estrategia? ;Cuales fueron sus
lecturas preferidas y los autores que tuvieron influencia en sus decisiones
de Estado? ;jCuales sus asesores, sus hombres de confianza? ;Hasta
dénde iba esa confianza? Las preguntas pueden multiplicarse y nunca
tendremos las respuestas.

Por eso, sus admiradores siempre tenemos amplio espacio para crear
la imagen que mejor nos conviene. Hay un Bolivar para cada generacion.
Muchos enarbolaron la bandera bolivariana durante las contiendas de
los siglos XIX y XXy, a veces, desde facciones en conflicto. Si consul-
tamos los testimonios de quienes vivieron a su lado, hay una descripcion
distinta por cada embajador extranjero que lo visitd, por cada mujer que
paso6 por su lado, por cada uno de sus bidgrafos y por cada politico que
lo cita como el modelo ideal.

Entre 1784 y 1830, fechas que delimitan el periplo de su vida, suce-
dieron tantas cosas, se escribieron tantos hechos, se registraron tantos
testimonios, se llevaron a cabo tantas batallas, viajes, dialogos con
personas influyentes, tantos hechos politicos, que el panorama no es
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posible abordarlo en su totalidad. Por eso es necesario, al hablar de
Bolivar, delimitar el espectro de lo que quiere tratarse.

La historiadora Ana Cecilia Ojeda en un libro reciente sobre Bolivar
ha sefialado como fechas “claves” los afios de 1807 y 1822. Yo agregaria
el de 1826, aclarando que con ellas no cubrimos la totalidad de su
significado histdrico.

En 1807 subid al Monte Aventino —en Roma— en compaiiia de su
maestro Simon Rodriguez. Venian recorriendo distintos paises en un largo
viaje que Rodriguez consideraba fundamental para completar la educacion
de su pupilo. Bolivar contaba con 22 afios de edad. Habia quedado viudo,
era inmensamente rico, bien parecido, con contactos en Espaiia, Francia
y otros paises, con enorme entusiasmo y deseos de triunfar. Rodriguez,
un poco mayor, y en su condicién de maestro pobre, habia sido su tutor
en Caracas, y lo habia acompafiado a Espafia en un primer viaje en
1798. Cuando Bolivar enviudo, buscé a Rodriguez. Queria sus consejos
para reorientar su destino. En ese momento Bolivar habria podido
dedicarse al comercio y a la administracion de su riqueza, estudiar musica,
ciencias fisicas o botanicas o fungir como cortesano en alguna de las
cortes europeas de entonces. Vividé un tiempo en Viena, cuando esta
ciudad era la capital del Imperio Austro-Hungaro y alli pudo conocer a
Beethoven. Luego, en compaiiia de Rodriguez, pasaron por el sur de
Francia y remontaron los Alpes en la region de Marengo, donde pre-
senci6 el despliegue de las tropas de Napoledn. Quedd fascinado con la
figura de ese emperador que estaba cambiando el rumbo de la historia.
Siguieron por el norte de Italia. Podemos imaginarlos recorriendo vifiedos
en primavera, indagando en cada lugar sobre las particularidades, entre-
vistando personas ilustres, adquiriendo libros y discutiendo sobre botanica,
zoologia, razas humanas y manifestaciones culturales; sobre las lenguas
y las religiones y sobre el concepto mismo de libertad. Hasta ese mo-
mento, Bolivar habia sido un “diletante”, un bon vivant. Ahora necesitaba
optar por una profesion. Asi lo describo en mi libro E/ insondable.
Cuando entraron en Roma ya tenia una decision: su carrera no era otra
que la de las armas y su destino el de libertar a su patria del yugo espaiiol;

! Ana Cecilia Ojedea Avellaneda, EI mito bolivariano en la literatura latinoamericana,
Bucaramanga, Universidad Industrial de Santander, 2002, pp. 77 a 79.
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decision que sellé inmediatamente con un juramento. (Pero estos
incidentes pertenecen mas a la vida privada que a la piblica, y sélo
podemos comprenderlos por actos de la imaginacion). Lo paradojico es
que no tenia plena conciencia de qué significaba la palabra “patria”.

. Se trataba de Caracas? ;De los llanos de Aragua? ;De unas pocas
provincias sobre el Orinoco? Sin duda estas preguntas continuaron
flotando en su mente. Solo tuvo las respuestas después de 1820, al avanzar
la campafia del sur: su patria iba desde el Orinoco hasta el Pacifico,
desde Panama hasta lo mas alto de los Andes.

En 1822 Bolivar produjo uno de los documentos mas curiosos de su
vida. Me refiero al que lleva por titulo Mi delirio sobre el Chimborazo.
Antes de analizar sus particularidades e importancia de este documento,
demos una mirada a los eventos que sucedieron por aquellos meses. El
7 de abril tuvo lugar la Batalla de Bombona —quizas la mas sangrienta
de aquella campafia— que le dio libertad al actual departamento de
Narifio. El 24 de mayo, la de Pichincha, en la que Sucre vencio a los
espaiioles liberando también la provincia de Quito. El 16 de junio Bolivar
conocidé a Manuela Saenz. Posiblemente el 5 de julio ascendio al
Chimborazo y el 26 y 27 se entrevistd con el general San Martin, en
Guayaquil.

Sobre tal entrevista cito las palabras de Bartolomé Mitre en la Historia
de San Martin y de la Emancipacion Sud Americana.

Eran dos revoluciones, que representaban dos hegemonias armadas,
que en sus tendencias seguian sistemas diversos por sus medios, aunque
no por sus fines. La una, la del sud, acaudillada por San Martin, repre-
sentaba la emancipacion de las diversas secciones americanas por un
principio de solidaridad, entregandoles sus propios destinos una vez
liberadas. La otra, la del norte, representada por Bolivar, obedeciendo a
la misma tendencia, respondia a un plan de absorcion nacional, de grado
o por fuerza, que dada su impulsion, pretenderia convertirse en regla
dominadora del continente emancipado por la accion de las armas.?

Es importante recordar que la provincia de Guayaquil pertenecia a la
Audiencia de Quito desde 1739. En 1821, la Republica de Colombia

* Mitre, Bartolomé, Historia de San Martin y de la Emancipacién Sud Americana.
(1887-1890), Buenos Aires, Editorial Anaconda, 1950, pag. 63.
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estaba integrada por la Capitania de Venezuela, la Nueva Granada y la
Presidencia de Quito. Pero por situaciones de coyuntura de la guerra,
Guayaquil pertenecié entre 1810 y 1819 al Virreinato del Pera. Con la
independencia en 1820, Guayaquil busco la proteccion tanto de San Martin
como de Bolivar. En 1822, San Martin, en su condicion de “Protector
del Pert”, deseaba incorporar Guayaquil al Pera. Pero Bolivar se le
anticipd, declarando que Guayaquil era “territorio colombiano”. Colombia,
tal como estaba conformada, necesitaba ese puerto en el Pacifico y
respondia al deseo de Bolivar de establecer un gobierno tinico de “mar a
mar”. Con la anexion, Bolivar hizo de Colombia la primera potencia del
continente. San Martin, por su parte, necesitaba de los recursos
colombianos para concluir su labor. Pienso que Bolivar se los nego en
esa entrevista a puerta cerrada, abrogandose la tarea de continuar sélo
su marcha hacia el sur. La consecuencia inmediata fue que San Martin
abandond el escenario politico y militar, dejandole a Bolivar el camino
expedito. Diriamos que fue un “mano a mano” entre dos grandes y que
triunfo el espiritu guerrero y organizador de Bolivar sobre el conciliador
de San Martin.’

En pocos meses el horizonte de su vida habia cambiando. Con las
batallas de Bombona y Pichincha ampliaba y consolidaba su concepto
de “patria”. A Manuelita Saenz ya la amaba y se sentia correspondido.
Y laentrevista con San Martin le mostré su superioridad militar e histdrica
sobre cualquier otro lider del continente suramericano.

En 1822 Bolivar se encontraba, pues, imbuido de un espiritu triunfalista:
enamorado de Manuelita, confiado en si mismo por sus triunfos militares
contra los espafioles y su triunfo politico contra San Martin y lleno de
optimismo por la posibilidad de unificar bajo un solo mando todo el territorio
del Orinoco a Los Andes.

Ese espiritu triunfalista se refleja en Mi delirio sobre el Chimborazo.
Las circunstancias bajo las cuales lo escribio no son claras. Al visitar
algunas guarniciones militares se acercd al imponente volcan del
Chimborazo y no resisti6 la tentacion de ascender por sus laderas. Sin
duda no llego a la cima. Hay que tener en cuenta que tiene mas de seis

3 Muchos historiadores han narrado estos hechos. Véase por ejemplo Victor W. von
Hagen, Las cuatro estaciones de Manuela, Bogota, Carlos Valencia Editores, 1980, pp. 22
a 67.
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mil trescientos metros sobre el nivel del mar, y pertenece, con el Everest,
al rango de los gigantes. En su época se consideraba el mas alto del
mundo. Sin embargo, pudo ascender un tramo, apreciar su dimension y
divisar un amplisimo territorio.

Segun Serafin Martinez Gonzalez, et al, quien ha rastreado en detalle
los avatares de este texto, aparecio impreso en 1833, es decir, once afios
después de su paso por esa region, en “El Apéndice del tomo XXI de la
Coleccion de documentos relativos a la vida publica del Libertador”,
preparado por Javier Yafies y Cristobal Mendoza. Vicente Lecuna, por
su parte, habla de una copia auténtica en poder de los descendientes del
Coronel Vicente Aguirre en Quito.* Esa tardanza en conocerse y las
pocas o ningunas referencias respecto de las circunstancias en que fue
escrito, han arrojado dudas sobre la autenticidad. El texto pudo ser escrito
por el Libertador. También pudo ser dictado a uno de sus amanuenses y
luego ser retocado por un asesor. Pudo, inclusive, ser escrito semanas o
meses después de aquellos hechos. En todo caso, se convirtid en fuente
de inspiracion y controversia de poetas e historiadores desde el momento
en que se conocio. Es otro de los capitulos del mito de Bolivar.

El texto es de caracter poético y su extension es de escasas tres
paginas. Esta escrito en primera persona, en estilo épico y esta poblado
de alegorias. Da cuenta de una vision sobrenatural. Pasa revista a los
triunfos militares y al tamafio de su mision. No invoca al Dios de los
cristianos sino a los dioses paganos de América y a los adalides del
progreso cientifico. Comienza con las siguientes frases: “Yo venia envuelto
en el manto de Iris, desde donde paga su tributo el caudaloso Orinoco al
Dios de las Aguas. Habia visitado las encantadas fuentes amazonicas y
quise subir al atalaya del Universo. Busqué las huellas de L.a Condamine
y de Huboldt, seguilas audaz, nada me detuvo™.

A continuacion usa palabras grandilocuentes como “Eternidad”, “Los
Andes”, “Colombia”, “El Chimborazo”.Y continda:

“Un delirio febril embargaba mi mente; me sentia como encendido por
un fuego extrafio y superior. Era el Dios de Colombia que me poseia...”.

Luego aparece un “fantasma eterno™:

* Serafin Martinez Gonzalez, Ana Cecilia Ojeda Avellaneda, Judit Nieto Lopez, Mi
delirio sobre el Chimborazo, el texto en la cultura, Bucaramanga, Universidad Industrial de
Santander, 2005, pag. 77.
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Yo soy el padre de los siglos, soy el arcano de la famay el secreto, mi
madre fue la Eternidad... me he elevado sobre la cabeza de todos. Yo
domino la tierra con mis plantas; llego al Eterno con mis manos; siento
las prisiones oficiales bullir bajo mis pasos; estoy mirando junto a mi
rutilantes astros, los soles infinitos; mido sin asombro el espacio que
encierra la materia y en tu rostro leo la Historia de los pasados y los
pensamientos del Destino...

Invoca el concepto central de su empresa: “El tiempo no ha podido
detener la marcha de la libertad”.

Y termina con la siguiente invocacion: “En fin, la tremenda voz de
Colombia me grita; resucito, me incorporo, abro con mis propias manos
los pesados parpados: vuelvo a ser hombre y escribo mi delirio”. *

En la base de toda cultura esta la épica, como aquel género literario
que recoge las creencias fundamentales en forma de cantos. La Iliada
y la Odisea le dan cuerpo a lo méas esencial de la cultura griega y, por
extension, a la de Occidente. La Eneida se lo da al Imperio Romano. La
Araucana a la cultura y la historia de Chile. En ellos casi siempre hay
un viaje iniciatico. Bolivar no desciende a las profundidades de la tierra
en busca de inspiracion sino que asciende a la montafia mas alta. Alli
estan las deidades de la mayor jerarquia: el Orinoco, los Andes, el
Chimborazo y la América. Pero, sorpresivamente, menciona a la Con-
damine y Humboldt, con lo cual, el texto pierde su aire legendario y
épico y adquiere uno moderno e ilustrado.

Tal es la posicion historicista de Bolivar. Era consciente de la mision
que llevaba a cabo. La lucha por la independencia no era un favor divino
ni un accidente en las relaciones entre Espafia y América, sino un hecho
plenamente inmerso en la Historia, sujeto a determinantes economicos,
sociales, culturales de largo plazo y con un significado temporal y geo-
grafico. Aunque la palabra “mision” tenga una connotacion trascendental,
aunque signifique mas que una simple tarea, mas que una aventura o un
proyecto o un propdsito personal, en este caso el héroe la lleva a cabo
porque el pueblo se lo solicita, y con objetivos especificos. Esta convencido
de su éxito y esta dispuesto a cualquier sacrificio, atin el de su propia vida.

> Cito por Serafin Martinez Gonzalez, ibid., pp. 5-7.
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Pasemos a 1826. En ese afio, Bolivar terminaba la Campaiia del Sur.
Era el caudillo de cinco naciones y necesitaba consolidarlas bajo un solo
objetivo y un solo sistema. Redactando la Constitucion de Bolivia pensd
en la presidencia vitalicia e, inclusive, en la dictadura. Su pensamiento
se habia configurado bajo el influjo de ciertas circunstancias y ciertas
tesis rouseaunianas y ya estaba convencido de que ese sistema de
gobierno era el unico que les garantizaba la unidad a los pueblos.

(Cuales eran esas circunstancias?

Las monarquias europeas se organizaban en una “Santa Alianza”
para defender y perpetuar el sistema monarquico. El inspirador de tal
proyecto era el Conde de Metternich, enemigo mortal del liberalismo,
quien, desde el Congreso de Viena de 1815, sustentaba la tesis de que
cualquier pais podia ser invadido si no respetaba la sagrada tradicion de
la monarquia absoluta. En esa confrontacion, que podia tener escala
mundial, Bolivar era el unico caudillo capaz de unificar esfuerzos contra
las monarquias. Algunos paises asi se lo solicitaban: de la Argentina
recibia invitaciones para que entrara en Buenos Aires a la cabeza de un
ejército continental defensor del sistema republicano. Pero su decision
fue sorprendente: dio por concluida la Campafia del Sur y regreso a
Bogota.

(Qué habia sucedido?

De nuevo, su vida privada tenia consecuencias politicas. Su salud
flaqueaba; en Patibilca acababa tener un episodio grave de fiebres que
lo tuvieron al borde de la muerte, se sentia cansado, le faltaban fuerzas
para continuar hacia la Pampa.

Las cosas se complicaron cuando regresé a Bogota: fue acusado de
tirano y sus enemigos atentaron contra su vida, impulsandolo hacia un
doloroso final en San Pedro Alejandrino.

Andrés Bello, el educador de América

Pasemos ahora a la figura de Bello, quien ha sido llamado con toda
justicia el Educador de América.

Dice don Rafael Torres Quintero que la leccion de Bello es el
humanismo integral, y se pregunta: ;Qué ciudadano culto de América
no ha sido discipulo de Bello y pregonero de su grandeza? Agrega:
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No obstante su ingerencia en los asuntos diplomaticos y su
dinamismo como agente de gobiernos que acababan de crearse en
condiciones precarias, no obstante la fiebre de saber de su primera
juventud y la absorbente labor periodistica en Londres, lo que lo
engrandece a los ojos del mundo es su obra humanistica y lo que le
merece la veneracion y el cariflo de América es su labor incansable de
maestro.

Explica Torres que en la existencia de Bello hubo un drama patético
que le dio sentido a su mision historica: su lucha por fundar una cultura
auténtica y americana.®

Habia estudiado gramatica y latinidad con el sacerdote mercedario
Fray Cristobal de Quesada, habia adelantado estudios de latin en el
seminario de Santa Rosa, cursado tres afios de filosofia en la Real y
Pontificia Universidad y habia alcanzado el grado de Bachiller. La relacion
con Bolivar venia desde la nifiez. Fueron vecinos en Caracas y en mas
de una ocasion Bello se desempefid como maestro del futuro Libertador.
Pero desde edad temprana optaron por caminos diferentes. Cuando
Bolivar estaba en Roma con su maestro Rodriguez en 1807 jurando por
la libertad de América, Bello permanecia en Caracas desempefiando
cargos oficiales al servicio de la corona espafiola (Oficial Segundo en la
Secretaria de la Capitania de Caracas). Cuando se instaurd en Caracas
un gobierno revolucionario como consecuencia del frustrado desembarco
de Francisco Miranda, se nombr6 una mision diplomatica con el objeto
de buscar el apoyo del gobierno de Inglaterra. Fue presidida por Simoén
Bolivar y sirvieron de acompafiantes Andrés Bello y Lopez Méndez. Ya
en Londres pronto comprendieron que el objeto de la misidon no iba a
lograrse en forma inmediata. Bolivar regres6 a Caracas y dejo a Belloy
a Lopez Méndez para que sirvieran de contacto entre los revolucionarios
y el gobierno inglés.

Bello se caso con una dama inglesa y tuvieron varios hijos. Fueron
afios amargos, de soledad y pobreza. A veces recibid ayudas de amigos
y compatriotas, sobrevivio con trabajos menores y, sobre todo, pasé

¢ Rafael Torres Quintero, Introduccion, Bello en Colombia, estudio y seleccion de
Rafael Torres Quintero, Bogota, Instituto Caro y Cuervo, 1981, p. XLIV.
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interminables horas en la biblioteca que Francisco Miranda habia dejado
en Londres y en la del Museo Britanico.

En aquellos afios de destierro y soledad adquirié un conocimiento
avanzado del inglés, el francés y del griego y llevo a cabo el primer
esbozo de un estudio sobre el Cantar del Mio Cid, a partir del cual Bello
comprenderia la riqueza y variedad del idioma Castellano. Este trabajo
le marco, sin duda, el derrotero que debia seguir para la composicion de
la portentosa Gramdtica de la Lengua Castellana. Son también de la
época de su residencia en Londres dos de los poemas fundadores de la
literatura republicana de la América Latina: el poema “Alocucién a la
poesia” (1824) publicado en el periddico La Biblioteca Americana 'y la
“Silva a la agricultura de la zona tdrrida” (1826) en el Repertorio
Americano. En estos periodicos publico, ademas, importantes textos de
filosofia, politica, derecho de gentes y gramatica.

Bello permanecia en Londres cuando Bolivar realizaba la campaia
del Sury ascendia al Chimborazo, pero cada vez sentia mas la necesidad
de regresar. Esto lo supo Bolivar y le aconsejé radicarse en Bogota. En
una carta a Fernandez Madrid le dice: “Persuada usted a Bello que lo
menos malo que tiene la América es Colombia; y que si quiere ser
empleado en este pais, que lo diga, y se le dara un buen destino”. Por
desgracia para Colombia, la invitacion llego tarde. Bello se embarcd
para Chile en 1829; alli pasaria el resto de su vida.

Publico la Gramdtica de la Lengua Castellana en Santiago en 1847.
Esta obra, sin duda, tiene para América una importancia comparable a
la que tuvo la gramatica del mismo nombre de Antonio de Nebrija en
1492 en Espaiia. En ese afio, que fue el mismo del primer viaje de Colon,
Nebrija le mostré al imperio naciente que ya contaba con un idioma
maduro, independiente del latin medieval, y superior al dialecto medieval
castellano. Era, en realidad, la mas sélida base de unidad y el vinculo
mas efectivo para la comunicacion, compaiiero sin par de las grandes
empresas que se avecinaban. De igual forma, la gramatica de Bello le
dio a las nuevas naciones de América el instrumento mas efectivo para
la formacion de las instituciones juridicas y la determinacion de las varias
culturas del continente.

Bello habia estudiado, como dije, el origen y la evolucion del idioma
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en el Cantar del Mio Cid, y también en los clasicos del Siglo de Oro, en
especial Garcilaso y Cervantes. Conocia, pues, la historia del idioma.
Comprendia también que el Castellano habia evolucionado en América
desde la Conquista, cuando se adapt6 para reflejar las realidades del
Nuevo Mundo y que la Independencia traia ahora nuevas evoluciones.
Pero, alin mas importante, intuia que el idioma en América tenia un
papel central en el futuro del continente y su lugar en el concierto mundial.

Creia que el idioma era un organismo vivo, no un conjunto de normas
heredadas de la madre patria. Un organismo a partir del cual era posible
vislumbrar un futuro halagiiefio. Tal conviccion se refleja plenamente en
su Gramdtica.

No podemos dejar de mencionar otras obras de primera magnitud,
como la traduccion temprana del Ensayo acerca del entendimiento
humano de Locke. Segun palabras del historiador Gilberto Loaiza Cano
en su magistral biografia sobre Manuel Ancizar,

Bello tuvo el honor de aclimatar en América Latina la tradicién europea
de la filosofia del conocimiento [...] para quienes estaban proximos a
asumir la direccion de las jovenes sociedades de la post-independencia,
era urgente adoptar una posicion filoséfica que legitimara su existencia 'y
su preponderancia politicas. Las filosofias del entendimiento contribuyeron
a satisfacer una funcion ancilar. A ellas se recurria para legitimar nociones
de soberania, de representabilidad politica, de dominio social. ’

Habria que mencionar también el Cdodigo Civil de Chile. Fue preci-
samente Manuel Ancizar, liberal radical, intelectual y politico quien, segiin
palabras del mismo Loaiza, logré que se aprobara en el Congreso de
Colombia lo que llamo “la edicion colombiana del cédigo civil chileno”
redactada por Bello. Ancizar estaba convencido de que para extirpar
“las ultimas raices del elemento barbaro” en Colombia, la civilidad que
respiraba el codigo de Bello iba a ser la mejor aliada. ®

Para finalizar quisiera leer unos versos de la Alocucion a la Poesia
en los que resuenan el rastro de sangre que siempre ha dejado la historia
de nuestro pais y que seglin siento, siguen teniendo plena vigencia:

7 Gilberto Loaiza Cano, Manuel Ancizar y su época, biografia de un politico
hispanoamericano del siglo XIX, Medellin, Universidad de Antioquia, 2004, p. 80.
8 Gilberto Loaiza Cano, ibid., pag. 338.
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Divina poesia,

Tu de la soledad habitadora,

Con el silencio de la selva umbria,

T a quien la verde gruta fue morada,
Y el eco de los montes compaiiia;
Tiempo es que dejes ya la culta Europa,
Que tu nativa rustiquez desama,

Y dirijas el vuelo a donde te abre

El mundo de Coldn su grande escena.
También propicio alli respeta el cielo
La siempre verde rama

Con que al valor coronas:

También alli la florecida vega,

El bosque enmarafiado, el sesgo rio,
Colores mil a tus pinceles brindan,

Y céfiro revuela entre las rosas;

Y fulgidas estrellas

Tachonan la carroza de la noche,

Y el rey del cielo entre cortinas bellas
De nacaradas nubes se levanta;

Y la avecilla en no aprendidos tonos
Con dulce pico endechas de amor canta.

iColombia! ;Qué montafia, qué ribera,
Que playa inhospital, donde antes solo
Por el furor se vio de la pantera

O del caiman, el suelo en sangre tinto;
Cual selva tan oscura en tu recinto,
Cual queda ya tan solitaria cima,

Que horror no ponga y grima,

De humanas osamentas hoy sembrada,
Feo padron del sanguinario instinto

Que también contra el hombre al hombre anima?
iTu libertad cuan caro

Compraste! jCuanta sangre derramada!
jCuanta familia en triste desamparo!
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